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Packliste  I  Packing list
A - Haltebügel/Decke  I  Ceiling bracket
B - Deckenbaldachin  I  Ceiling canopy (3d Druck biologisch abbaubar)
C - Leuchtenschirm  I  Lampshade (3D printing biodegradable)
D - E 27 Fassung mit Textilkabel I  E 27 Socket with textile cable

Unbedingt vor Beginn der Montagearbeiten das bauseitige Anschlusskabel spannungsfrei schalten!
Disconnect the on-site connection cable from the power supply before starting the assembly work!

2-Loch-Zugentlaster und Anschlussklemmen vom Kabelende abnehmen.
Textilkabel vorsichtig auf gewünschte Länge kürzen. 
Kabelende in den Deckenbaldachin und den Deckenhaltebügel einziehen.
2-Loch-Zugentlaster und Anschlussklemmen anbringen (Siehe Foto).
Haltebügel mit geeigneten Schrauben / Dübeln an der Decke befestigen.
Vorschriftsgemässen Elektroanschluss vornehmen.
Deckenbaldachin hochschieben und befestigen: Bei einflammigem Pendel 
durch Aufschrauben - bei zweiflammigen Pendel nur durch Hochschieben).

Remove the 2-hole strain relief and terminals from the end of the cable.
Carefully shorten the textile cable to the required length.
Pull the end of the cable into the ceiling canopy and the ceiling bracket.
Attach the 2-hole strain relief and connection terminals (see photo).
Fasten the ceiling bracket to the ceiling with suitable screws / dowels.
Make the electrical connection in accordance with regulations.
Push up the ceiling canopy and fix it: with a single-flame pendulum by 
screwing it on - with a double-flame pendulum just by pushing it up).

Die Leuchte darf nicht mit Feuchtigkeit oder Nässe in Berührung 
kommen! Die Metallteile und der 3 D-Druckschirm der Leuchte 
bitte nur mit einem weichem trockenem Tuch abwischen

The lamp must not come into contact with moisture or wetness! 
Please only wipe the metal parts and the 3-D printed shade of 
the lamp with a soft, dry cloth.

Befestigung des Leuchtenschirms  I  Mounting of Lamp Shade  

ACHTUNG: 3D-Leuchtenschirm-
material darf nicht über 70° 
erhitzt werden - Leuchte aus-
schliesslich nur mit LED-Lampen 
(beliebige Wattage) betreiben!

CAUTION: 3D lampshade material 
must not be heated above 70°
- only operate the luminaire with 
LED lamps (any wattage)!
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